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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

6 fr.. - kr. 

1, 50, 

6kr. 

8 frt. -kr. 

Egyévre. 

réelévie . 

Negyed évre. 

Egyes szám ára 

Kuülfoldre egy évre 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodaimi hirl lap, 
a e egyei gamzdasági egylet hivatalos közlenye. 

minden egy has: 

sorért vagy an 

4 kt. s minden egyszeri 

után 80 kr. bpelyegdij 
Nagy és 

hbirdetményt 

z eé H
 

%ezaiVásarhelytt: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közleméllyek li i zelési 

es 

hirdetmények, nyiltter 

Csik-Szeredában: 

. 

ek 

rAa D o- Er rA 

Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

stb. mindkét szerkesztőségben és kiadóhívatalban elhgnttatak 

Felhivás előfizetésre 
a „Székelyfölde 1884. évi folyamára. 

A nSzék elyföld ezimü közgazdasá ági 
társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 
legi nagyságában 2-szer megjelenő hirlapra 
a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre 8 frt =kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

fogadtatnak. 
Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

ttéseikkel még hátrálékban vannak, tiísz- 
teleitel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 
veskedjenek előfizetéseiket minél előbb meg- 
ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 
var ne forduljon elő. 
előfizetési pénzek a kiadó-hivatalba 
és pedig K. Vásárhelyit a nyomdába, vagy 
Csik-Szeredaba T. Nagy Imre szerkesztő- 
hez küldendők vidékről legezélszerübben 

atalványnyal. 

A ézdelytilt kiadó-hivatala. 

Vválasztások után 
Brassó, 1888, decz. 81. 

vármegyék terme, eme audito- 

riumai a mai megbénitott municipiu- 
mok kisszerü csatáinak, nagyjában min- 

gári jogok egyik legszebbikének hat 

évben meg-megtérő gyakorlata okozni 

szokott, elült. A viczispán, a protonoia- 
rius szokott nyugalommal ülnek aszta- 

laik előtt, hogy aláirnák neveiket, ki- 

töltenék a rubrikát, betöltenék 

a parancsolatokat és eltöltenék a 
napot, az Isten napját nemzet 

életét. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

Ha már másként nem lehet: 

bul is 

alább. 

A választások eredményeihez po- 

lehetne: őrizzük meg igy leg- 

litikai szempontokból nincsen szavunk. 

Ma, most, ha lenne is, nehezen is érne 

valamit. A vármegyék ogállásának kér- 

őben összenőtt a magyar ön- 

ezt bizonyitja 

a történelem, a nemzet politikai multja. 

dése mer 

kormányzat kérdésével; 

Meggyőződhetni erről Deák, Széchenyi, 

Kossuth irataiból és meg a magyar 

parliament actáiból. Kit érdekel a küz- 

delem, a mit a centralisatio támaszta a 

vármegye hiveivel szemben; ki a köz- 

pontositás már is jelentkező nyomoru- 

ságairól akar meggyőződni: csak nézze 

át a napi sajtót, csak nézze meg a nem- 

zet politikai életének minden revelatió- 

denütt elcsöndesült. A zaj, mit a pol- 

ját, s könnyü szerrel tájékozva leend. 

Azért nem szólunk e kép politikai 

szinárnyalatához: elbusitó is, szomoru 

is, reménytelen i is az. De mert czélt sem 

igét 

Hanem a választások után annak 

társadalmi oldalához igen 

szólunk. Ha már a politikában nálunk 

az örök érvényü dogmák kiméletlenül, 

eynikus módon mellőztetnek s az elvek, 

miket Hotvos a XIX század uralkodó 

eszméi- ben, Mill etunrta „Szabadságról 

is 

„Állam és határaiban" szoborba önthető 

irott könyvében, Edvárd Laboulaye az 

valóság és igazságban kihirdettek s a 

le 
is nagyon jól van. S mert még rosszab- gyar alkotmánynak szokás 

vezni, egykor nyugodott: a személyes 

szabadság minél terjedtebb előmozditá- 

lesztésének nagy elvei, ha már ott a 

magas polczoakon negligáltatnak: mi itt 

alant, az alispánok, a szolgabirák, a 

ranácsnokok, ülnökök, jegyzők és ösz- 

szes municipális tisziviselők, lássuk át 

védelmi és az egyes jogos érdekeinek 

képviseleti szükségét. 

A hivatalnok a közé. Bluntsehli is, 

Eötvös is, Stein is, de még Láng Lajos 

is igy tudja ezt. Tehát legyen is a közé, 

pártatlan lévén hasonló elvüekhez, mint 
ellenfelek ügyeiben. 

párton, azt hát óvni, 
etni el 1; a panaszos ember keserü- 

ge lép ki alispánja bar, jából, ha 

csak azért nem hallgattatik ki, mertnem 

szavazott vele; a közigazgatásilag uldo- 

zöttnek jól esik, ha kihágásos ügyében 
emberszeretettel, joggal és törvénynyel 

találkozik: 

meg, ha az adórestantiát nem fegyver- 

a szolgabirót nem kövezik 

község hálásan veszi, ha pénztára lelki- 

rel, nem büntető postával hajtja fel; a 

ismeretesen ellenőriztetik, s biró urai- 

mék falusi omnipotentiája néha napján 

sedriába idéztetik.. 

melyeken ez a constitutio, melyet ma- 

még ne 

sának és az egyén individuális erői fej- 

az utmunka robotja egyformán ter- 

hes mindenik párt emberének a pót 

dókat, rovatalokat egyaránt kell hor- 

dezni; az árvák ügye siralmas egy ügy 

dédel- 

Egy géal elült a küz 
kedélyek 

hallgasson el a természetes 
lecsillapultak immár; 

gás utóizü keserüségérzete i 

becsületes szivü ellenfelek 

harez után szokott. 

is, annyi keserü ell 

tar fás ös: 

ben, mert igy leszü 
győzelmet aratni a létérti 

A „Székelylölde tárczája. 

Aristodém. 
(Ballada.) 

Ithome-vár büszkén áll, mint hőse; 

Spartai had visszariad tőle. 
Visszariad, nekirohan ujra, 

Vak dühében a földet is turja. 

Aristodém, add fel kegyelemre! 
„Nem, mig egy csepp vér foly az erembe ! 
Hős éroszlán mély sebébe roskad, 
Balzsamot nyujt az isteni jóslat: 

1 

Ha egy szüz lányt áldozol Olympnak, 
Spartaiak mind hiába vivnak! 
Egy ártatlan hajadont ki állit?. 
,Itt a lányom!4 Atyai sziv tágit. 

Ég a máglya, fölcsap lángja égig, 

A szerető mátka keble vérzik: 
„Lányod enyém, enyém teste, lelke; 
Hő szerelmem már anyává tette.4 

,„Gaz hazugság! Aristodém lányát? 
u2 erényét istenek is lássáki! 
Tbolyaszem harmatgyöngyös éke 
Hiasztalan hull az apa kezére. 

Megvillan az éles tőr markába: 
bElérkezett halálod órája!... 

Felhasitja végig gyönge testét.. 
„Jaj! hogy érjem tul Ithome estet! 

. Hant borul a szennyes áldozatra, 

Felhat Sparta győztes fegyverzaja... 
Aristodém! Védd meg a hazádat! 
= Lánya sirján halva ott találod. 

BE. 8. 

Még memrmn késő. 

- Elbeszélés. - 

Ezelőtt pár évvel bizonyos catasteri 
munkálatok felülvizsgálása végett ki kelle 
szállanom Tarczalfalvára. A mint a 
faluhoz közelebb értem, nagy néptömeget 
vettem észre, mely kavargott és hullámzott, 

mint a kiáradt patak. Itt aligha fegyveres 
erőre nem lesz szükség, gondolám. E nép, 

ugy látszik, bárdolatlan, s hozzá még, a mi 

igen valószinü, fel is van bujtogatva. Az a 
gondolatom is megvillant, hogy visszatérek; 

de nem tettem. Jőjjön, a minek jönni kell! 

És hajtattam tovább, Rémes gondolataimtól 
azonban rögtön megszabadultam, a mint kö- 

zelebb érve, a faluvégen egy mezei virá- 

gokkal ékesitett s középen „Isten ho- 
zotts-tal ellátott diadalivet pillantottam 
meg. Bizonyára valamely magas vendéget 
várnak, 

tünt előttem, hogy az imént még rendetlen 
tömeg lassanként kialakul, az ut két szélén 

sorba áll s minden szem rám van szegezve. 

rfTéns ur! - szólita meg kocsisom 

- ezek előnkbe jöttek. 

Eh! hajts! 

És hajtott. Mikor a diszkapuhoz ér- 
tünk, öt mozsárágyu dördült el, mit a nép 
óriási tömegének harsány „éljen e kö- 
vetett. Erre a sorból, mintha vezényelve 
lettek volna, nyolez markos legény ugrott 

ki s lovaimat, melyek különben elragadnak, 
kantárjoknál fogva oly erősen megfogták, 
hogy lehetetlen volt veszélyes akczióra gon- 
dolniok. Egy pár másodpercz alat csend 
állt be. Most a tömeg éléről nehány intelli- 

gens ember és egy nehány földmivelő vált 
ki, mindannyian felém irányozván léptei- 
ket. Minden jel arra mutatott, hogy valaki 

mással fölcserélve, fogadásomra indultak. 

Tehát szerénytelenség nélkül nem sok 
hettem a felvilágosítással. 

- UCGraim! szóleék - bocsás 
meg, hogy épen most érkeztem, midi 
lamely magas vendég diszes elfo d 

de nekem ma Janu 

lására 

Éljen! éljen! 
donfelől 

Koosjomnak, 
a bakon, mintha e kit 
is fele őt illetné, ig z4 

kinézést 



Azt mondják 

hiánya " 
en ud 

tünk alhhoz 

feldolgozv van, a 
piaczot teret 
hozzunk be : 

ez al idegen 
ee edig 

pen! 

népek 

Onoso- 
sokat 

inni, ke eet belyét azaz tö 30b pénzt 
kapui a küllöldről, mint adni. 

Ki nem meritett vagy egyaltalán 
figyelembe sem vett jöv edelmi rá- 
saink közül csupán egyet emlitek s 
a tej gazdaság g. Hogy minő jáben 
áll a mi tejgazd: iságunk, arról, mint 
mindnyi ájunk előtt ismeretes del ogról, 

tölösleges szólanom; csupán azt mon- 
dom el tehát, hogy Moga lehetne emelni 

gy kevés buzga ommal és akarattal. 
Tejgazdaságot folytatni csak ugy 

érdemes, ha a tejet mindenkor kellőleg 
értékesiteni lehetséges. Erre nézve első 
és fő kellék a biztos és állan- 
dó piacz. Hogy pedig ezt megszerez- 
hessük, oly terményt kell pro- 
dukálnunk, mely a versenyt 
egyéb olyneműü termény ekkel 
mindenkor diadalmasankiáll- 
hassa. De ezt a czélt elérni egyesek- 
nek vajmi nehéz, majdnem lehetetlen; 
azonban a mire nem képes az egyes, ki- 
vihetik azt többen s nekem erős hitem 
az, hogy egy részvényekte alapitott s 

lalat, u.n. tejszövetkezet ál- 
tal igen szép eredményt lehetne elérni 
e téren. 

Háromszékmegye gazdái meglehe- 
tős sok tejet produkálnak; tudomásom 

szerint vannak gazdaságok e megyében, 

3-5 száz litert is meghaladja. Hát még 
mennyire fokozódnék ez a mennyiség, 
ha a fejet kellőkép értékesiteni lehetne! 
Most igen sokan csak azért nem tarta- 

viok a tejjel; a napi tej-szükséglet fede- 
ésére pedig egy pár bivaly el gendő 

Mindezeket tudva, lehetetlen be nem 
látni egy jól ezervezett tejgazdasági 

vvállalat előny eit. Ez zonkavül, hogy 

tejet émékesithesse. lendületet adna 

hanyatló szarvasmaha- tenyésztésünk- 

nek is pelolyá lennea gazdaságaink- 

hogy szegények va- I ban el 

teln, 

és kereskedelemüg 

jól szervezett tej- gazdasági vál- 

hol a napi tejtermelés mennyisége a 

nak több tehenet, mert nincs mit csinál- 

módot nyujtana a gazdának arra, hogy 

égya menn yiségére és 
eiuk termésének 

é; sz óval, n a a 

rallitott tr 

e ; 17 

elt piaezi ak old ldön. 

ulan adatial szolgá felemli - 

hogy Novák ogdán ur Kézdi- 

Vásarhelyról , thea- vaj név alatt fely- 
toncsan zállitja a vajat Bécsbe, Pá- 
risba stb. s mind egyre tömegesebb 
megrendeléseket kap. s bizonyáka saj- 
tunki is meglelné a maga piaczát, mert 
nem szeny ed kétséget, hogy a szövetke- 
zetnek gondja 1 lenne arra, miszerint ki- 
fogástalan minőségü s verseny-képes 
terményt állitson elő. 

Végül fölemlitem még, hogy egy 
tej- gazdasági szövetkezet létrehozásának 
eszméjével nájnuk némelyek már meg- 
barátkoztak, sőt a fentebb emlitett Ne- 
vák Bogdán ur már lépéseket is tett az 
eszme megvalósitása érdekében Egan 
Ede urnál a m. kir. földmivelés-, ipar- 

gyi miniszterium or- 

szágos tej-g gazdaség gi felügyelőjénél, a ki 

válaszában ugy ny ilatkozott Novák ur- 

ak, hogy az ily irányu törekvéseket a 

koren is készséggel támogatja s a 

tej gazda asági szövetkezetek létrehozá- 

sára szivesen nyujt segédkezet. 

A dolgokily állásában nincs egyéb 

hátra, mint az, hogy ha vannak Három- 

székmegye gazdái között, kik ezen esz- 

mét hel lyeslik és hajlandó k egy ily szö- 

vetkezetnek tagjaivá is lenni adjanak! 

ennek itt a nyilvánosság terén kifeje- 

zést részint azért, hogy alkolom legyen 

a dolgot minden oldalról megbeszelni, 

részint pedig azért, hogy egy netalán 

e tárgyban szükségessé válható előérte- 

kezlet érdekében az utat egyengetni le- 

hessen. 
Erdélyi Károly, 
okl. gazda. 

A székelyföldi kepeügy meg- 
oldásához. 

(Ajánlva az 1883. évi okt 9-11- -én tartott status- 

gyülés által kikü dött négy szekely megyei bizott- 

ság figy yelmeb e.) 

Kézdi-szék, 1888. decz. hó. 

(Folytatás.) 

2. A kinek pedig 12 kalongya ösz- 

buzája lészen, a parochusnak adjon egy-egy 

kalongya öszbuzát; tavaszgabonát is ha- 

onlóképen egy kalongyát adjon. A mester- 

nek félkalongya őszbuzát és félkalongya 

tavaszgabonát adjon. Ha egy háznál egy 

itt senkinek hogy 

itt mindenkinek szeom kell a mert 

van mindene. 

Havassynak igaza volt. A csinos épü- 
letek, melyek mindenikén két-három biz- 

tositó táblácska függött, a tiszta udvarok, 

eegészséges háziállatok s kitünő fundus- 

instructus csakugyan arról győztek meg, 

hogy itt mindenkinek van mindene. Igen 

kellemes benyomást tett rám az is, hogy 

a lakosok apraja-nagyja derült arczczal, 

tiszta és jó ruhában sürgött munkája kö- 

rrül. Midőn irodámból elindultam, még azon 

hhiedelemben valék, hogy tiz napra lesz 

szükségem a tarczalfalvi munkálatok 

bevégzésére. És mily kellemesen csalódtam! 

Két nap alatt kész voltam mindennel. A ki 

cat. munkálatokkal foglalkozott, bizonyára 
kétkedve fogadja e sorokat. Pedig a mi nem 
lehetséges másutt, az lehetséges Tarczal- 
falváp. Mihelyt kihirdettettem, hogy mely 

határrészre fogunk kirándulni, nyomban 

több kocsi állt elő. Egy számomra, a töb- 

biek pedig az esküdteknek s az illető föld- 

val jártuk be, mert mindenütt jól con- 
ált dülőut k vannak A hl netén ke 

hi 

tokosoknak. A határ legnagy obb részét 

bölcselkedni, hanem előállt az illető tulaj- 

dopos és - a mit még a biró felszólitására 

a jelen volt esküdtek helyeslése is megerő- 

sitett - mindenről megbizható felvilágo- 

sitást adott. Szóval: ily kedvező viszonyok 

mellett, mint mondám, két nap alatt kész 

voltam mindennel. 
Midőn harmadnap reggel az iratok 

rendezésével és csomagolásával valék elfog- 

lalva, Havassy bejelenteté magát, hogy pár 

óra mulva tiszteletét kivánja tenni nálam. 

Ez is egy ujabb meglepetés. Havassy a ki- 

tüzött időben megjelent, s miután nehány 

szót váltottunk, gratulált a bevégzett mun- 

kához s meghivott ebédre. Én e sziv es meg- 

vást annál nagyobb örömmel fogadtam, 

mert még eddig nem vala alkalmam ked- 

ves családjával közelebbről megismerkedni. 

Havassy nem szereti, ha a szellemi 

munkást teendőiben bárki is zavarja. Ezért 

jelölt ki számomra udvarában, egy külön 

álló épületben, két nyugalmas szobát és 

ezért tiltotta meg a cselédeknek még azt 

is, hogy lakásom közelében hangosan tár- 

salogjanak. Reggelim, ebédem és vacsorám 

pontosan kijárt, melyet mii egymagam 

költottem el. 
(Vége kövelk 

Szentgyörgyi Lajos. 

el 

kenyéren lévő két házasok közül valamelyik 
férjű meghalna, annak özvegye feélbérrel 

tartozzék. 

3. Minden e 

deáknak egy köből 

véhát cam hac declara- 

valamint a 

pén- 

K 

sz béradó ember pap- 

nak szaladot adjon; a 

ha szaladja nem lészen, e 
piaczon a közönséges szalad a mit ér, 

zül adja meg az árát. 

4. A szaladbeli proventust mint in 

naura, mint in peeunia, eldistribuálván a 

pater és iskolamester uramék a megye bi- 

fáival ő kegyelmekkel, két része a pater ő 

kegyelmének cedál, harmada pedig a mes- 

. A kiknek pedig 12 kalongya bu- 

zánál leszen, azok tartoznak a 

paternek 24 pénzt, a mesternek pedig 12-t 

adni. Ha pedig semmi vetések nincsen, csak 

24 pénzesek legyenek. 

6. Minden ember, valaki magának er- 

dől, tartozzék maga erejével egy jó szekér 

fát vinni, kit is ut supra a megyebirákkal 

repartiálván, két rész cedál a parochusnak, 

ő atyaságának, az harmadik az mesternek. 

7. A kik pedig jus patronatust prae- 

tendálnak, megadván a közönséges bért 

papnak, deáknak, hogy ne csak titularisok 

legyenek, méltó, hogy bővebben mutassák 

denotiojukat, a közönséges béren kivül is 

adván stb. stb. 

Datum et actum in Háromszék, Sár- 

falva, die 14-a Augusti, Anno Domini 1695. 

P. Stephanus Béldi m. p. p. t. notarius 

sacrae sedis. 

A Csik-:Somlyón 1717-ik év április 

9.én kelt constitutiókhoz a kepeügyre vo- 

natkozólag ugyanazon évben a következők 

adattak: 
1. Uniformitas in contribuenda Dom- 

nui plebanis et magistri mercede de gelimis 

taim auctumnalium, auam vernalium fru- 

mentorum exactissime ubigue servator. et 

secundum resolutionem status catholici An- 

no 1695. die 5-a Martii in generalibus regni 

comitiis Claudiopoli habitam auilibet inco- 

laram de 12 gelimis integram mercedem 

idest: duos gelimas plebano, unam magis- 

tro de utrague frumento persolvat sub 

poena fior. 12. 

2 Diita merces intra bidrum apto tem- 

pore a plebano et judicibus ecelesiae desig- 

hato com. portetur a singulis inertis itidem 

sub poena fi. 12. 
8. Si tempestate aecris inelementie, 

auavis alio casu supervemente defectu, terra 

fruetum usitatum non producerat, eo tem- 

pore, ne ministri ecelesiae omni penitus 

mercede frustsentur, pro gelima una tritici 

anctumnalis unam metretam auctumnalium: 

pro una gelima vernalium duos metretas 

vernalium soluere tenebuntor. Si vero ne- 

aue id praetore possent, juxta communem 

aestimationem segetis ejusdem temporis in 

pecunia compensabunt. 
4. Ligna omnes ii, aui et gelimas (si 

pecore jugalia habeant) date tenentür. Id 

est: auot conjugeti in domo, tot currus lig- 

norum, auos totidem jumentis vehere de- 

bent dominis plebanis et magistris etiam, 

auot sibi vehere solent" stb. stb. 

Az 1718-ik évből keltezett constitutio 

III. pontja papok, predikatorok, iskolames- 

terek béréről, igy van: 

usuált bért papoknak, predikátoroknak, is- 

kolamestereknek megadni tartoznak, melyet 

ha ki contumacia ductus negligálna és az 
egyházszolgákkal egyet nem értene: tehát 

megfizetésnek előtte tizenötöd nappal kér- 

jeék az egyházfiak a bért és admoneálják, 

meg nem fizetne, az egyházfiak duplo ve- 
gyék meg rajta, vagy vegyék két annyit 
érő zálogját (ide nem értetvén a jobbágyos 

nemes emberek) és adják a papok, prediká- 
torok vagy mesterek kezébe. Mely zálogot 
ha tizenötöd napra ki nem váltana, azon 
tul a marha vagy zálog maradjon azon pa- 
poknak vagy mestereknek in toto, egészen. 
A hol pedig az egyházfiak mulatnak el 
vakmerőképpen, vagy a megye vakmerőség- 
től viseltetvén, fel nem kelne, az egyház- 
fiak mellett visitatiónak idején brachium 
rendeltetvén a papok mellé, a brachium 

I maga mellé vévén a megyét, az ilyen egy- 
házfiakat, (ha egyházfiakon mult) kik a pa- 

„Minden ecelesiákban az eleitől fogva 

hogy fizessen meg. Ki ha az admonitiora 

pok béret meg nem adó vakmerő (contu- 

max) embert meg nem zálogolták, büntesse 

hat forintig és a pap béerét meg nem adó 

akmerő emberrel is a bért fizettesse meg 

kétszeresen (in duplo); a hol pedig a me- 

gyén mult el, vagy visitatio idején a megye 

brachium mellett tel nem kelne, vagy mel- 

lőle elállana és az olyan egyházfiakat meg- 

zálogolná, rescribáljon a brachium fide sua 

mediante a vice királybiráknak, kik köte- 

lességek szerént, comperta rei veritate, az 

olyan contumax vakmerő megyen denega- 

tis omnibus juridicis remediis et processi- 

bus (ha ugy kivántatik, cum brachio sedis) 

toties guotiis 12 forintig büntettessék és a 
papok bérét kétszeresen (in duplo) fizettes- 

sék meg az emberrel." 
(Folytatása köv.) 

Felvidéki. 

296. 18838. 

g. e. 

Jegyzőkönyv 

acsikmegyei gazdasági egyesü- 
let igazgató válaszoemányának 
1883. év deczember hó 183-án Madár 
Imre egyesületi alelnök vezetése 

alatt tartott üléséről. 

(Vége.) 
15) Olvastatik Csergő Venczel egye- 

sületi tagnak a verebek szaporodásának 
megakadályozása iránt igazgató választ- 

mányunk ülése elé terjesztett inditványa. 

Igazgató választmányunk a verebek 
tulszaporodását gazdaközönségünkre néz- 
ve maga is károsnak tartván, az inditványt 
elvben pártolja s azt, annak kivitele mó- 
dozatai iránt javaslattétel végett, Madár 
Mihály, Deák Ignácz és Berde Ferencz sze- 

mélyében kiküldött bzottságnak azon meg- 
bizással adja ki, hogy ide vonatkozó ja- 
vaslatot a maga idején adja be. 

16) Olvastatik a magyar korona te- 

rületén foglalkozó gazdatisztek és erdészek 
segély- és nyugdij-egyesületének 1888. nov. 

20.1ó1 1124. sz. a. kelt megkeresése, mely- 

ben a mellékelt jegyzőkönyv értelmében 

felkéri egyesületünket, hogy a gazdakö- 

zönségnek a nevezett egyesület közvetitő 

osztályára figyelmét felhivni sziveskedjeék. 
Miután egyesületünk területén ezideig 

gazdatisztek és erdészek nincsenek, az át- 
irat tudomásul vétetni határoztatik. 

17) Olvastatik az erdélyi gazdasági 
egyesületnek f. évi nov. 12-én tartott ülé- 
séből 1754. sz. a. egyesületünkhez intézett 
átirata, melyben az Ordódi Lajos által a 
nagyenyedi VI-ik vándor-gyülésen tett és 
elfogadott azon inditványnak: „kérje fel 
a vándor-gyülés az erdelyi gazdasági egy- 
let utján a magas kormányt, hasson oda, 
mikép Románia törekvései, (a szarvasmar- 

hák behozatala iránt) hogy a határzár fel- 
oldassék, ez idő szerint sikerrel ne talál- 

kozzanak* pártolására hivja fel egy esüle 

tünket. 
Egyesületünk az inditványt a maga 

részéről is melegen pártolván, hasonló ér- 

telmű feliratnak a magas kormányhoz való 

küldését elhatározza, melynek végrehajtá- 
sával elnök és titkár megbizatnak. 

18) Olvastatik földm. ipar- és keres- 
kedelmi miniszteriumnak f. évi nov. 25-éről 
50.447. sz. a. valamennyi gazdasági egye- 

sülethez intézett leirata, melyben a „Mező- 

gazdasági Szemle" czimüű havi folyóiratot 
egyesületünk figyelmébe és pártfogásába 

ajánlva, kéri ennek egyesületünk saját ha- 

táskörében való terjesztését. 
A „Mezőgazdasági Szemle" czimü 

gazdasági szakfolyóiratnak az egyesület 

részére leendő megrendelése elhatároztatik 

s a megrendeléssel 1884. év elejétől egye- 
sületi titkár és pénztárnok megbizatik. 

19) Titkár előterjeszti a jelen évben 

Gyó.-Szeut-Miklóson rendezett gazd. kiál- 

litás eredményéről a földm. ipar- és keres- 

felterjesztendő jelentést. 

A jelentés tudomásul vétetvén, föld- 

müvelési miniszter ur ő nagyméltóságához 

elnökség leendő sürgös felterjesztésével 
megbizatik. 

kedelmi miniszter ur ő nagyméltóságához 



egyesületünk igazgató 

lasztmánya által a létesitendő tejszövet- 

érdekében kiküldött bizottságnak f. 
i jun. 4én Mikó Bálint elnöksége alatt 

rtott ülésében felvett jegyzőkönyve, 

melyben a tej értékesitése és a sajtkészités, 

titkári hivatal rendszeresitése és az egy- 

let részére szükségesnek látszó gazdasági 

gépek beszerzése iránt az igazgató választ- 

mány elé terjesztendő javaslatokat hoz a 

vezett bizottság. 
A tejszövetkezet létesitése érdekében 

szükséges államsegély kieszközlése végett 

öldmüvelési miniszter ur ő nmga. felirati- 

lag megkéretni határoztatik. 

A titkári állás rendszeresitése s a 

megrendelendő gépek beszerzése ügyében 

ajánlott javaslatokat igazgató választmány 

ajoövő évi költségvetés megkészitésénél 
fi- 

gyelembe vétetni határozza. 

21) Titkár bejelenti uj tagokul: Mi- 

niér Gábort Cs.-Szt.-Mihály alapitó-, György 

Jeremiás, Kovács Lajos, Szekeres Péter, 

Nagy Imre (Szárhegy), Lukács István (Gy- 

Alfalu) Csiby Imre ren des-, és Kovács An- 

tal (Csik-Szereda), Roth István és özv. 
Mé- 

száros Károlyné évdijas tagokul. 

Tudomásul vétetvén, illetőknek a ta- 

gok névkönyvébe leendő beiktatása titkár- 

nak meghagyatik. 
Több tárgy nem levén, elnök a gyü- 

lést bezárja. 
A jegyzőkönyv alairatik és hitelesit- 

tetik. 

Nagy Imre, 
egyes titkár. 

Madár Imre, 
egyes. alelnök. 

Csikszentmihályi Sándor Kálmán 

jegyzői jelentése a „szekely m
i- 

velődési és közgazdasági egylet" 

marosvideki közgyülésén, 1688. 

deczember hóban. 

Mélyen tisztelt közgyülés! 

Alapszabályaink - a mi törvényeink - 

25. §-a értelmében a vidéki fiókegyle
tek is 

évenként egy közgyülést tartani kötelez
vék s 

eközgyülés mintegy visszatekintés a multb
a, 

számadás a közönségnek, számadás
 enma- 

gunknak, hogy vajjon megtettük-e, a mit m
eg- 

tennünk kötelességünk volt, vajjon megfe
lel- 

tünk-e az alapszabályokban előirt köteleze
tt- 

ségeknek, vajjon megtettük-e mindazt, a mit 

megtennünk lehetett s vajjon nem tehet- 

nénk-e a jövőre az eddiginél többet. 

ÁAz alapszabályok 28. §-a a vidéki vá- 

lasztmaányok kötelességét előszabja, s a szám- 

adás alkalmával nyugodtan elmondjuk m
eg- 

bizóinknak, hogy alapszabálybeli köte
lezett- 

ségünknek eleget tettünk, a mit lehetett, 

megtettünk; s hogy többet nem lehetett 

tennünk, annak okai nem egészen
 mi va- 

gyunk, csak azt érezzük, azt tudjuk, hogy 

nem tettünk, nem tehettünk annyit, a meny- 

nyit szerettünk volna tenni; a mennyit nem 

az alapszabályok, - mert azoknak igy is 

megfeleltünk - hanem szivünk szava, lelki-
 

ismeretünk és székely fajunk, önvéreink 

ügyének pártolása tőlünk megkövetelt volna!
 

De hadd szoljak és számoljak előbb be 

arról, hogy mit tettünk az év folyamán. 

Az alapszabályok 27. §-a egy évre négy 

választmányi ülés tartását rendeli, mi öt 

választmányi ülést tartottunk, melyeknek 

jegyzőkönyvei letisztázva, aláirva és hitele
- 

sitve a tagok betekintésére készen állanak. 

Meggyőzőödhetik e jegyzőkönyvekből bárki 

is, hogy eleget tettünk az alapszahályok 

azon utasitásának, hogy „a vidéki válas
zt- 

mányok saját vidékük viszonyairól, szüksé- 

geiről és tapasztalataikról tanácskozván, 

Eözvetlen adatokat gyüjtvén, inditványokat 

és javaslatokat tesznek, s azokat a központi 

valasztmányhoz felterjesztik. 

idékünk viszonyairól, szükségeiről és 

tapasztalatainkról a központi választmá
ny- 

hoz több tárgyban felterjesztéseket, indit- 

közül felemlitem a következőket. 

A vidékünkön eddigelé oly nagy keres- 

letnek és százezrenkénti kivitelnek örvendő 

„sékely szotyor ipar hanyatlásának 

ben, az igéretnek teljesitését s legalább a 

ványokat és kérelmeket intéztünk, a melyek 

i nem leszünk kénytelenek idegen zeneka- 

beli véleménye szerint, abban lévén kere- 
sendő, hogy a külföld folytonosan emeli a 
beviteli vámokat; igy pl. Németország 100 

kilogramm szotyorra 24 márka beviteli vá- 
mot rótt ki, s ezzel szemben itthonn a bel- 

földön nemcsak semminemü kedvezmény 
nem adatik, de sőt jövedelmi adó és más 
ezimek alatt a ház-iparczikkek is sulyosan 
megadóztatnak, s mig a nagy ipar kedvez- 
ményekben részesül, mert az enguettekben 
a kisipart és háziipart üzőket is a nagyipa- 
rosok képviselik, addig a kisipar és házi- 
ipar semminemü kedvezményben nem ré- 
szesül; e körülményekre a központi választ- 
mány figyelmét felhivjuk azon kéréssel, 

hogy a magas kormánynál lehetőleg oda 

hatni igyekezzék, hogy a kiviteli és külföldi 
vámokraitekintettel, a székely háziiparczik- 
kek adómentességet és szállitási kedvez- 

ményt nyerjenek. 

Aszalmakalap-ipar hanyatlá- 
sának okát vidékünkön abban találván, hogy 
ujabb és izlésesebb minták és alakok készi- 

tésére nincs kellő utbaigazitás és e körül- 
mény miatt a helyi boltüzletekben is a ná- 
nási, debreczeni kalapok jönnek forgalomba 
s a székelyipar kezd háttérbe szorulni, ha- 

ladás helyett hanyatlás mutatkozik, s a fino- 
mabb fonásu kalapok, izlésesebb minták ál- 

tal tulszárnyaltatván és nem eléggé vásá- 
roltatván, a durvább készitésü olcsóbb ka- 

lapok készitésére kezd ez iparág elfajulni. 
A központi választmány figyelmét e körül- 

ményekre több izben felhivjuk, s a központi 
választmány 107-1882. sz. a. leiratában vi- 
déki választmányunk felterjesztéseire kije- 
lentette, hogy „egy ifjúnak a fa-faragásban, 

egy ifjúnak a szalma- és sáskötésben kiké- 

peztetését czélzó inditványainkat elvben el- 
fogadja, ezen terv megvalósitását az 1888. 
év folyamában lehetőleg czélul tüzi ki; 

miután azonban ez igéret még teljesitve nem 

lett és az 1883. év végéhez közeledik, nov. 
1-én 23-1888. sz. a. kelt felterjesztésünk- 

szalma- és sásfonásban kiképezendő székely 
fiu felvételét ujolag szorgalmaztuk. 

A kosárfonásra nézve, a mely iparág 

szintén sok pénzt visz ki a külföldre, holott 

háziiparilag vidékünkön is nagyobb mérték- 

ben lenne előállitható, gróf Lázár Jenőtől, a 

kinél Medgyesfalván a székely egylet által 

kiképeztetett kosárkötő Farkas János szor- 

galmasan müködik, azon értesitést vettük, 

hogy a vidékünkön ez ifju által előállitott 

kosarak czélszerüek, tartósak, a külföldiek- 

kel a versenyt kiállják, s hogy czélszerü 

lenne 2-3 székely ifjút e kiképzett ifju 

mellé segitségül és egyszersmind kiképezés 

végett felvenni, a mire a gróf hajlandó, ha 

vidéki választmányunk ez ifjak lehetőleg 

olcsó élelmeztetéséről gondoskodand. Vidéki 

választmányunk ez ajánlatot örömmel elfo- 

gadván, a feltételt azon reményben teljesi- 

teni óhajtja, hogy a központi választmány 

a vidéki választmányt illető 400-ból e ki- 

adások megtételét jóvá hagyandja, a mi iránt 

indokolt felterjesztést intéztünk a központi 

választmányhoz. 

(Folytatása következik.) 

Mimndemféle. 

- Kézdi-Vásárhely város belpiaczain 

a vámszedhetési jog 1888. deczember 81-én 

haszonbérbe adatott kézdivásárhelyi Szőcs 

Andrásnak. A haszonbéri összeg 1884. 

évre 8655 frt s igy 544 frttal több, mint 

tavaly volt. 

csikszeredai veres kereszt egylet 

által decz. ho 22-én rendezett fillérestély 

hasonlóan a megelőzöttekhez szépen sike- 

rült. Számos és válogatott közönség volt 

jelen. A programm váratlan eredménynyel 

lepte meg a közönséget. Kucsman Antal 

karmester és fia hegedüjátéka becsületére 

vált a szeredai zenekar vezetőjének s örö- 

münkre vált a meggyőződés, hogy ezutánra 

rokkal egy-egy jótékony czelu mulatság jö- 

nekar részére s a mulatságokon való zené- 
lésekre nézve bizonyos tarifát állapit meg 
a zenekarnak, mert nagyon felkezdették 
srófolni a zene diját. Dankó Aladár egy 

gyermektől nagyon is sok ügyességgel és 

jól hordozott hangsulyozással szavalta a 
„Hölgyek panaszát'. Kelemen Ilona k a. 

énekelt népdalaival meglepte a közönséget. 

Kellemes és elég terjedelmes hangkörrel 
rendelkezik arra, hogy mint műkedvelőt, 
minél többször kivánja hallani közönségünk. 
Jelen alkalommal a zenekiséret egy kissé 
teszélyezte, mi miatt nem volt elég bátor 
a dalok poentirozásában. E hiányon azon- 
ban egy közelebbi fellépés alkalmával a 
legkönnyebben módjában lesz tul tenni ma- 

gát. Az estély rendezésének érdeme a Csi- 
szér Józsefné, Dr. Fejér Antal és Mikó 
Arpád rendezőké. (Tárgyhalmaz miatt ké- 
sett. Szerk.) 

- Kézdi-Vásárhelytt a szokásos ünne- 
piességgel ülték meg az idén is Sylvester 
estéjét. Éjfélkor megcsendültek a harangok 

s az ev. ref. toronyból vallásos énekekkel 
üdvözölték az ujév első pereczeit. 

- Ujév napján. Az ember alig nyitja 
ki szemeit s alig élvezi egy pár pillanatig 
az ágy áldásait ez uj esztendőben, már 
kopognak ajtaján. Jön a takaritónő, a ké- 

ményseprő, lámpagyujtogató, zenész stb. s 

mindannyian sietnek versben és prózában, 

szóval és irásban a tekintetes, nagyságos és 

méltóságos urat (ki a mekkorára nézi az 

embert) üdvözölni; annyi boldogságot, fele- 
séget és egészséget kivánnak az embernek, 

hogy a feje is zug belé. Az egyik egyszerü 
szavakban kiván az embernek uj évet. En- 
nek nincsenek nagy igényei; ezt egy ne- 

hány krajczárral kifizetheted; azonban van- 

nak magas szellemek, kik fantasiájukat 
szárnyra bocsátva, emelkedett hangon ad- 
nak a szivük mélyén irántad érzett szere- 

tetnek kifejezést. Egy kis részletet eme 

nagyhangu ujévi üdvözletekből ezennel be- 
mutatunk olvasóinknak: „Szigoru és el nem 

mulasztható kötelességemnek tartom, ez év 

biborfény tengerben uszó hajnalán, felkere- 

sését az egyeseknek és forrón köszönve a 
multban élvezett jókat, ezer szerencsét, bol- 

dog és megelégedett életet kivánok. Öröm- 
virágok nyiljanak munkássága utján; s ked- 

ves élete fölött mosolyogjon a valósult re- 

mények azur kek egén a boldog megelége- 
désnek vidám arczu napja." Önként értető- 

dik, hogy e napsugarakat, melyek a kö- 
szöntőkből feléd ragyognak, busásan meg 

kell fizetned, no de vigaszul szolgál, hogy 

az év többi 364 napján aztán az égről in- 
gyen kapod. 

- A csikszeredai műkedvelő társulat ál- 

tal jan. 12-én rendezendő jelmez-estély elő- 
re láthatólag fényesen fog sikerülni. Tudó- 

sitonknak már több „készülődés-t sikerült 

felfedeznie s idáig a következő szép név- 

sorával a résztvevőknek szolgálhatunk : Czi- 

pera Józsefné, Deák Ignáczné, Élthes Ja- 

kabné, Farkas Lajosné, Kelemen Ilona, Lá- 
zár Ami, Lukács Juliska, Miklós Kata, 

Nagy Leontin, Novotny Mariska, id. Po- 

toczky Gergelyné, özv. Reviczky Péterné, 

Sándor Berta, Sprentz Györgyné, kik mind- 

nyájan különböző jelmezben fognak az es- 

télyen megjelenni. A jelmezeket természe- 

tesen nem áruljuk el. Férfiak is többen 

fognak jelmezt ölteni. A. rendezőség min- 

dent megtesz, hogy a közönségnek egy él- 

vezetes estét szerezzen. Tánczoló közönsé- 

alkalmat felhasználni, mert a farsang tar- 

tama alatt nincs kilátás több előkelő mu- 
latságra Szeredában. 

eEljegyzés. Kézdivásárhelyi Dávid 
Antal kereskedő a napokban jegyezte el 

özv. Csiki Lajosné bájos leányát, Idát. Ál- 

- Elhaltak : Gelenczei DombiGéza 

évében. Béke poraikra! 

vedelmét elhegedültetni. Egyébiránt - köz- 

be legyen mondva - jó lesz, ha a városi 

oka, helyi kereskedők hozzánk intézett irás- tanács bizonyos szabályt állapit meg a ze- 

günknek annál inkább érdekében áll az sz alatti nyilatkozatot, m 

dást kivánunk a megkötendő frigyre: 

mult hó 30-án d. e. 11 órakor élete 41-ik 

évében, - Incze György kovásznai 

ev. ref. lelkész élete 61-ik, lelkészsége 82-ik 

szekeret, mely csakhamar a rajta 
pálinkával együtt bedült egy árokba. A 
varos most nem törödve szekérrel és pálin 
kával, lovaira kapott s mig a farkasok a 
bedült szekeret rohanták meg, elvágtatot 
s igy sikerült a maga és lovai életét a fene- 
vadaktól megmenteni. Másnap reggel vis 
szatért s szekerét és a pálinkás hordót hián. 
nélkül megtalálta. 

- Helyreigazitás. Multkori tárczánk 
ban a „Szudán' czimü czikkben több saj- 
tóhiba fordul elő, melyeket ezennel hely- 
reigazitunk. A 2-ik hasábon „angyaloknál? 
helyett angoloknál, a 8-ik hasábon 
„Siberiat helyett Liberia, a 8-ik hasá- 
bon ,„Lennars helyett Sennar olvasandó. 

- Egy 2--4 gymn. vagy felsőnépiskola 
osztályt végzett fiu Kéezdi-Vásárhelytt Szabó 
Albert könyvnyomdájában tanulónak 
felvétetik. 

A közönség köréből. 

Ellennyilatkozat. 

Kovászna, 1888. deczember 31. 

Nem hittem volna, hogy e megyében 
akadjon önérzetes ember, a ki a „Székely- 
földe és a Székely Nemzet”-ben a megyei 
tisztujitás előtt deczember 20-án megjelent 
nyilatkozataimból egyebet tudjon kiolvasni, 
mint a senkinek nem ártó sértett önérzet 

kifakadását; én legalább ilyen értelembenki- 

vántam irni ama szerény nyilatkozatot, 
szerezvén ezáltal egy kis enyhületet, rég 
nyomult keblemnek. 

Sime, K.-Vásárhelyről - melynek na- 
gyon sok intelligens tagjával benső össze 

köttetésben állok és a melynek lakói Orba 
járás, főleg Kovászna lakóival olyannyi 
rokonszenveznek - a „Székelyfölde 103- 
számában „Többen' aláirással, nem tudhat 
minő intentióval, az nyilvánittatik, ho 

kézdivásárhelyi megyei bizottsági tagok : 
tal nem lettem megyei tisztviselőségre fi 
léptetve. 

Ezen - megvallom - figyelmet se 
érdemlő iratra felelnem sem kellene; 
mert látom, hogy álcza alatt egy, a csend 
barátságos viszonyt megzavarni törek 
idegen factor működik, mert k 
aláirás sem volna megvonva: 

felhiva érzem magamat ellennyilatko 
kimondani, hogy a „Többen" urakon 
vannak K.-Vásárhelytt más tekintély 
befolyásos „"Többen urak is, kik mint m 

gyei bizottsági tagok a deczember 

K.-Vásárhelytt tartott nagy értekezlet ált 
jelölés alkalmával önkéntesen pártfogó nyi 
latkozatukkal ajándékoztak meg, azután is 
ily értelemben izentek kovásznai birtok 
soktól, és a választáskor többek előtt sa. 
nálatukat nyilvánitották ki, hogy nem 
tam be pályázatomatt 

Még becses figyelmébe ajánlom , 
ben urnak, hogy emlitett jelölésr 

könyv szerint - melynek szerkesztés 
és hitelesitésében K.-Vásárhely érdeme 

polgármestere Szőcs József és jegyzoj 

Benkő Sándor urak is részt vettek - 
tétetvén jelöltetésem ellen kifogás 

nyára része van jelöltetésemben K. 
hely városának is. Én ennek 
házaltam, nem kapuztam, és 

kolduskép Háromszékmegye minden z 

hanem a ,Székelyföld”-ben még az öszt 

fejtett elvemhez hű ma 

árthattamnmnmnmn 
Tisztelettel 



hogy kézdivásár- 
urnak Csik-Szeredában levő s az igényeknek 

Tisztelettel értesitem a nagyérdem közönséget, 
helyi tek Szabó Albert 

megfelelően berendezett 
z 

onvaomadáját 
haszonbérbe vettem s azt az 1884-ik év január hava H-émn kez- 
dődőleg önállóan kezelem. 

a A nyomdahelyiség a városkapitány ur házában van. e 

Vállalkozom könyvek, folyó- és röpiratok, alapszabályok, hivatalos 

nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, árjegyzékek, számlák, 

étlapok, nász- és vigalmi jelentések, meghivék, névjegyel, tánczrendek, ujevi 
Jés más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval minden, a könyv-e 

nyomdászat körébe tartozó munkák elkészitésére. 
Nyomtatványraktárt fogok tartani, melyben a köz akabe 

ban előforduló nyomtatványok igen jutányosáron sznek. 

Főelvem lévén a méltányos árszabál kiállitás: 

ybeecsi tá- 

a mitől a közmüvelődés előmozditását czelzó eme 

Hogy ezt 

. 
éelet ben le 

kapha 

g 

le 
eg 

tók 

es y, pontosság és izlése 

hiszem és remélem, hogy Csikmegye művelt közönségének nag 

nl mogatását 

fennállása, felvirágzósa függ - kiérdemelni szerencsés leszek. 

elérhessem, minden lehetőt el fogok követni. 

Bátorkodom tehát magamat a nagyérdemü közönség becses figyel- 

mébe ajánlani s szives pártfogását tisztelettel kérni. 

Csik-Szereda, 1884. január 1. 

Alázatos szolgája 

Györgyjakab Márton, 
nyomdász. 

:: 

188 1883 l vényeit e takarélpéne ztát zleti helyis 
n. gében az e végre kiküldött felügyelő- 

bizottságnak 1884 ik év januárhava 14, 
15, 16, 17, 18. napjai bármelyikén a 

délelőtti órákban bemutatni, vagy be- 
mutattatni, különben a szavazásra „iga- 
zolvány" ki nem szolgáltattatik. 

A gyergyói első takarékpénztár 
zvén társaság elnöksége. 

Gyergyó- Szent- Miklóson, 1884. ja- 
nuár 1-én. 

A „gyergyói első takarékpénztár 
részvénytársaság 

IV. évi remdes közgyülését 

Gyergyó-Szent-Miklóson. Laurenczi Já- 
nos ur agy erébe 1834-ik év január- 
hava 2 0-ik na , délutáni 3 órakor tar- 

részvénytulajdonosok 
en tisztelettel meghivatnak. 

rész 

Tárgysorozat: 

1. Elnöki megnyitás. 
2. Háromtagu bizottság kinevezése 

elnök által, a szavazati jogok igazolása 
és számbavételére. 

3. A közgyülési jegyzőkönyv 3 hi- 
telesitőjének megválasztása. 

, 4. Igazgató gi jelentés az 1 
üzletévről, a zárszámla és vagyon-mér- 
leggel. 

5 A felügyelő-bizottság előterjesz- 
tése. 

6. Az igazgatóság, felügyelő-bizott- 
tagjainak, valamint a tisztviselők- 
3 évre leendő megválasztása. 

Merza Kristót, 
elnök. 

Juhász Károly, 
titkár. 

a 
es83-ki 

Hirdetmé irdetmény. 
A „esikszeredaitaka- 

rékpénztár részvény- 
társnaság igazgatósága 
ezennel közhirré teszi: 

1) hogy a takarékpénztár 
1884. január hó 1-től kezdve 
- az ünnepek kivételével 
minden kedden, csütörtökön, 
és szombaton délután 1 óráig 
nyitva tartatik; 
2 hogy eltogad betéteket 
0 kamatfizetés mellett. 

Cs.-Szeredán, 1883. deczem- 
ber hó 18-án. 

Az igazgatóság. 

ság 

ek 

.
.
 

Az alapszabályok 19. §-a szerint: 
„a szavazati jog akár pemél esen, akár 
két tanu által s előtt aláirt felhatalma- 
zással ellátott megbizott által - kinek 
azonban részvényesnek kell lennie - 
gyakorolható. 

Mindenik részvénybirtokos, ki ily 
módon a közgyülésen szavazati jogáv al 
élni akar, köleles részvényét vagy rész- 

.
 

3-3 

NYOI TATVÁNYOK ÁLLANI 
koyenolnyara a övetkező 

ó RAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltunő OLCSÓ ÁRON kaphatók: 

Adás- vevési szerződés. Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. 

Adóbejelentés, kisüstösöknek Halottkémi 
szeszgyárosoknak. kel, V. t 

[) Adóhátrálék törlesi kimutatás. L. K. / 
Adóhátráleki kimutatás, havi. Határidő-napló, közs. bir. 18. §. 

1 évi. Határszéli igazolványérti utalvány. 
évi. Honvéd- változási kimutatás. 

Adósság- levél r, x egyiei tartozó penzalaphoz. imlőoltási bizonvitó tábla. 
Anyakönyv, róm. k. nepiskolák reszére, B. minta. Himlőoltási ré zlotes kimutatá 
Anyakonyv, tanköteles növendékek reészere. (I. T., mlő0ltási részletes kimutatás. 
Állategeszeégügyi kimutatás. Hivatalos árverési hirdetmény. Adóügy. 

ű Trverési feltetelek. Havi adó-kimutatás. L. A. 

Hivatalos belyeglele * Árverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. 1 
Hiva alosjelentés, a 3 hóig nem szorgalmazott v 

rehajtásról. 

v le je a teljesitett végrehajtásról. 

Idézvény, községi biráskodáshoz. 

Idezvény, erdőkihágásos ügyekhez. 

Iktató-könyv, közseég részere. 

Iktató-könyv, erdőkihágásos ügyekhez. 

Iktató-könyv, hadköteles szökevények ré 

Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- 

biam et adestator in Baptisatorum. 

? 

ver hirdetmény bir. végr 

Árverési hirdetmény, adóügyben. (L. H. 

Baromvasári jegyzőkönyv. 

Béketárgyalási jkönyv, közs. bir. L. T. 

2 Belyegjegy-megrendelési iv. 

) Belyeglelet. (L. H.) 
Birtokiv; bel- és küliv. (L. K. 

( Bizonyitvény, ujonczozási felszólamlási ügyben. 

Családi értesitő. (L. É.) 
Cseled-könyv. 

Dohánygyártmány-megrendelés. 
Egészsegi bizonyitvány, lovaknak. 
t Egészségügyi kimutatás, D. minta. 

zére. 

biam et adestator in Co P ulatorum. 

E Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu 

ey házassági és biam et adestator in Defunctorum. 

a Felvételi napló a r. kath. iskolák részére, A. minta, telet, községi biráskodáshoz. (L. M.) 

Gyámoltak és gondnokoltak nyilvántartása. egyzőkönyv a községben kiadott lólevelekről. 

) Hadköteles lajstroma. (L. I Jegyzőkönyv a községben kiadott marhalevelekről. 
kipuhatolásijegyzőkönyve. ... ; 

Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitot- 

Haláleset-felvétel, biróságok részére. 

vetel, , gyámhatóságok részére. Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. 
) aláleset-felvétel a brassói kir. illetekkiszabási Teg zökönyv az árvák követelésének nyilvántar- 

Halál-okok idő szerinti kimutatása. tásáról. 
Halottkémi iktató-könyv. 

Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. Jelentési levél, utazók számára. 

lyb Jelzálogjog bekebelezése vagy előjegyzése iránti 
orvosi segélybennem részesi- kérés é 

tött gyermekek haláláról, IÍI. minta. érés és felzet 
Halottkémi jelentés rendkivüli halálesetről, IV. m. 

Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség 

MHalottkémi jelentés ragályos, járványnyá válható, részére. 
vagy járványos betegségben törtent haláleset Katonai nyilvántartósi jegyzőkönyv, a sorhad ré- 
ről, VI. minta. 

Felszólamlás ujonczozási ügyben. Járványbetegségi kimutatás. 

Hagyatéki leltár, kül- és beliv. 
utlevél-ajánlatokról. 

hivatal részére. 

; Jelentés, erdő-kihágásos ügyekhez. 

Halottkémi jelentés, II. minta. 

Kataszteri birtokiv, kül- és beliv. 

) Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. 

szére. 

jelentés halottvizsgálati jegyzőkönyvek- Kézbesitesi vevény, közs. birásk. 

Infrascriptus praesentium vigore fidem facio Indu- 

Kézbesitési iktató-jegyzőkönyv. Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 

Pénz-napló, erdőkihágásos ügyekhez. 

Kielégítési vegrehajtás iránti kérés, ingóságokra Pénzbüntetések nyilvántartása, erdőkihágásos 

és ingatlanokra. ügyekhez. 

Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthatlan- Pénzke elési jegyzék. 

ság czimén leirandó egyenes adóhatrálekokról Pénztári napló községek részére. 

Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadkoteles szökevények- Pénztári napló községi iskolák részére. 

ről. (L. H) Pénztári napló róm. kath. egyházmegyéknek, bel- 

Költségvetes, községi iskolák reszére. és küliv. t 

Kötelezvény, egész és fél iven Postakönyv. 

Kötelezvény fél iven. Pótadó-főkönyv. 

Kötelezvény, helv. hitv. eg Rovatos kimutatás a róm. kath. egyház adósairól [ 

jkönyv. kül- és beliv. 
égi iskolai számadás. Sommás makacssági itélet. 

égi költségterv. kereset és felzet. 

ségi marha-igazolvány. (Könyvecske „váltókereset. 

gi sommás marhalétszám-kimutatás. Statistik ai kimutatás, róm. kath. elemi iskolákhoz. 

égi számadás. vagyis : 3-as tábla. 
Küladó-hatráléki kimutatás, kül- és beliv. Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bünügy- 

Levé lboritékk „Excellentissimo Illustrissimo ac 

Reverendissimo Domino Domino Francisco Szelgálati napló, a kir. csendőrség részére 

Lönhart" stb. ezimirattal ellátva. Tanköteles növendékek anyakönyve. 

Levélboritek „A főtisztelendő róm. kath. esperesi fTárgyalási j jegyzőkönyv, közs. bir. 

hivatalnak" czimirattal ellátva. Targyalási jegy yzőkönyv, békés esetekhez (Közs.bir. 

Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hivatal. Törzskönyv-lapja, kül- és beliv. 

l nak" czimirattal ellátva. Tüzvész-jelentés. 

Lólevél-jegyzőkönyv. (L. J. Tulajdonjog bekebelezése iranti kérés és felzet. 

Makacssági itélet, közs. bir. ÜOtlevél-jegyzőkönyv. (L. J.) 

Matricula Baptisatorum. Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet ( 

Copulatorum. szerint. 

Defunctorum. Ügyviteli napló r. kath lelkészi hivatalok részére 

Meghatalmazás. Váltó-kereset. (L. S.) 
Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J Váltó-óvás. 

Mixta-matrimonia. Vendég-könyv. 

Mulasztás-kimutatás, közs. iskolák részére. Változási kimutatás, a sorhad részére. 
Mutató-könyv, közs. bir. 12. §.-hoz. Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) 

" „közigazgatáshoz. Zálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés ésfelzet. (L.J.) 

Nemleges záloglási és becslési jegyzőkönyv, adó- Zálogjog törlése iránti kérés és felzet. 

ügyben. (L. Z.) záloglási, becslési és árverési jegyzőkönyv adóügy- 

Nyilvántartás, erdőkihágásos ügyekhez. ben, kül- és beliv. 

Nyugta és ellennyugta, r. kath. egyházmegyeknek Záloglási és becslési jkönyv, adóügy. 

Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. zZáloglási jegyzőkönyv, közs. bir. 

házi pénzalaphoz. 

unka-nyilvántartás 

" 

ben. 

Panaszkönyv, közs. bir Záloglás-jegyzőkönyvi napló. 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem, hogy i igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 

ő minden a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 

Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, 
arjegyzékek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval 

Végül ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, Gy engyöeiéle irkaimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron 
szolgálhatok. Tisztelettel 

SZABÓ ALBRET, 
kenyvnyermnaetulajdoncs 

Szabó lbert gyorss 
; 

sajtóján Kézdi Várarhelyt 


